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Europeiska unionens officiella tidning
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\%

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Opéinski gradanski sud u Zagrebu — Stalna sluzba u Sesvetama
(Kroatien) den 30 juli 2018 och den 15 januari 2019 — QB, RA mot Jadransko osiguranje d.d

(M&1 C-C-651/18)
(2019/C 295/02)

Rattegangssprak: kroatiska

Hinskjutande domstol

Op¢inski gradanski sud u Zagrebu — Stalna sluzba u Sesvetama

Parter i det nationella mélet

Klagande: QB, RA

Motpart: Jadransko osiguranje d.d

Tolkningsfragor Domstolen (nionde avdelningen) har i beslut av den 11 juli 2019 faststillt att det dr uppenbart att den begiran om
forhandsavgorande som Opéinski gradanski sud u Zagrebu (Tvistemalsdomstol i Zagreb, Kroatien) framstillt, genom beslut av den 30
juli 2018 och den 15 januari 2019, ska avvisas.

Parter

Overklagande ingett den 19 december 2018 av Haskovo Chamber of Commerce and Industry av den dom
som tribunalen (ittonde avdelningen) meddelade den 25 oktober 2018 i mil T-122/17, Devin mot EUIPO —
Haskovo

(M4l C-800/18 P)
(2019/C 295/03)

Rattegdngssprak: engelska

Klagande: Haskovo Chamber of Commerce and Industry (ombud: I. Pakidanska och D. Dimitrova, advokati)
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Ovriga parter i mélet: Devin AD, Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet
EU-domstolen (nionde avdelningen) har genom beslut av den 11 juli 2019 ogillat 6verklagandet, eftersom det 4r uppenbart att det del-

vis inte kan tas upp till prévning och delvis 4r ogrundat, samt faststallt att Haskovo Chamber of Commerce and Industry ska béra sina
rittegdngskostnader.

Overklagande ingett den 25 februari 2019 av CheapFlights International Ltd av den dom som tribunalen
(andra avdelningen) meddelade den 11 december 2018 i mal T-565/17, CheapFlights International mot EUIPO
— Momondo Group
(M4l C-170/19 P)

(2019/C 295/04)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Klagande: CheapFlights International Ltd (ombud: A. von Miihlendahl och H. Hartwig, Rechtsanwilte)
Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

EU-domstolen (dttonde avdelningen) har genom beslut av den 10 juli 2019 ogillat 6verklagandet sdsom uppenbart ogrundad.

Overklagande ingett den 27 februari 2019 av UC av den dom som tribunalen (nionde avdelningen) meddelade
den 14 december 2018 i mdl T-572/17, UC mot parlamentet

(M3l C-196/19 P)
(2019/C 295/05)

Rattegingssprak: franska

Parter
Klagande: UC (ombud: advokat A. Tymen)
Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet

Genom beslut av den 23 juli 2019 avvisade domstolen (dttonde avdelningen) 6verklagandet.
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Juzgado de lo Social no 3 de Barcelona (Spanien) den 21 april
2019 — UQ mot Marclean Technologies, S.L.U.

(M3l C-300/19)
(2019/C 295/06)

Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social n° 3 de Barcelona

Part(er) i det nationella mélet
Sokande: UQ

Svarande: Marclean Technologies, S.L.U.

Tolkningsfragor

1) Skaartikel 1.1 ai ochiiirddets direktiv 98/59/EG [av den 20 juli 1998] om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
kollektiva uppsigningar (') tolkas s4, att den referensperiod pé 30 eller 90 dagar som ska ldggas till grund for bedémningen av
huruvida det ror sig om en kollektiv uppsigning alltid ska berdknas bakat i tiden frdn dagen for den individuella uppsigning
som tvisten avser?

2) Kan artikel 1.1 a i och ii i rddets direktiv 98/59/EG om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om kollektiva uppsig-
ningar tolkas sd, att den referensperiod pd 30 eller 90 dagar som ska ldggas till grund for bedomningen av huruvida det ror sig
om en kollektiv uppsigning far beriknas framdt i tiden, frin dagen f6r den individuella uppsigning som tvisten avser, utan krav
pd att uppsdgningarna bedoms ha skett i syfte att kringga lagen?

3) Kan de referensperioder som faststills i artikel 1.1 a i och ii i rddets direktiv 98/59/EG om tillnirmning av medlemsstaternas
lagstiftning om kollektiva uppsdgningar tolkas sd, att de ir tillatet att beakta de uppsigningar eller upphoranden av anstill-

ningsavtal som skett inom de 30 eller 90 dagarna, forutsatt att den uppsagning som tvisten avser har skett inom nimnda peri-
oder?

() EUTL225,1998,5.16

Overklagande ingett den 5 maj 2019 av Meblo Trade d.o.0. av den dom som tribunalen (tredje avdelningen)
meddelade den 5 mars 2019 i mil T-263/18, Meblo Trade mot EUIPO — Meblo Int

(M3l C-359/19 P)
(2019/C 295/07)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Klagande: Meblo Trade d.o.o0. (ombud: A. Ivanova, aisokar)
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Ovriga parter i mélet: Europeiska unionens immaterialréttsmyndighet, Meblo Int, proizvodnja izdelkov za spanje d.o.o.

EU-domstolen (provningstillstindsavdelningen) har genom beslut av den 10 juli 2019 avvisat 6verklagandet, samt faststallt att Meblo
Trade d.o.0. ska bira sina rittegdngskostnader.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Apelativen sad — Plovdiv (Bulgarien) den 21 maj 2019 —
brottmal mot OM

(Mal C-393/19)

(2019/C 295/08)

Rittegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Apelativen sad — Plovdiv

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

OM

Tolkningsfragor

1) Skaartikel 17.1 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna tolkas sd, att den utgor hinder mot en natio-
nell bestimmelse sdsom artikel 242.8 i Nakazatelen kodeks (Bulgariens strafflag, nedan kallad NK), enligt vilken ett transport-
medel som anvints for att begd grov smuggling, vilket tillhor en tredje person som varken kinde till eller borde ha kant till att
den person som var anstilld hos denne begick brottet, forverkas for statens rikning, pd grund av att den medfér att jamvikten
mellan allménintresset och kravet pd att skydda dganderitten dsidositts?

2) Ska artikel 47 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rattigheterna tolkas s, att den utgor hinder mot en nationell

bestimmelse sdsom artikel 242.8 NK, enligt vilken ett transportmedel som tillhér en annan person 4n den som har begétt gir-
ningen kan forverkas, utan att igaren garanteras direkt tillgang till domstol for att framfora sina synpunkter?
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Begiran om forhandsavgérande framstilld av Amtsgericht Erding (Tyskland) den 28 maj 2019 —E. M., M. S.
mot Eurowings GmbH

(M3l C-414/19)
(2019/C 295/09)

Rittegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Amtsgericht Erding

Parter i det nationella mélet
Kdrande: E.M., M. S.

Svarande: Eurowings GmbH

Tolkningsfraga
Nir det giller en flygforbindelse som bestér av flera etapper, ska dven en inledande flygning som inte paverkas av en stérning som upp-

stod i en anslutningsflygning ingd i berdkningen av avstdndet i enlighet med artikel 7.1 i férordning (EG) nr 261/2004 (*)?

(') Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om kompensation
och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instéllda eller kraftigt forsenade flygningar och om upphavande av forordning (EEG) nr
295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hogsta férvaltningsdomstolen (Finland) den 24 juni 2019 —
Centralskattenimnden

(Ml C-480/19)
(2019/C 295/10)

Raittegingssprdk: finska

Hinskjutande domstol

Hogsta forvaltningsdomstolen

Parter i det nationella mélet

Klagande: E
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Motpart: Centralskattenimnden

Tolkningsfragan

Ska artiklarna 63 och 65 FEUF tolkas sé att de utgor hinder for en nationell tolkning som innebir att inkomst som en fysisk person
med hemvist i Finland uppbir fran ett foretag for kollektiva investeringar i 6verldtbara virdepapper som bildats pa associationsrittslig
grund i en annan medlemsstat i unionen i den mening som avses i fondféretagsdirektivet 2009/65/EG () (fondforetag i form av ett
investeringsbolag) inom ramen f6r inkomstbeskattningen inte likstélls med inkomst som uppbirs fran en finsk virdepappersfond som
bildats pa kontraktsrittslig grund i den mening som avses i nimnda direktiv (kontraktsrittsligt fondforetag), eftersom den rittsliga for-
men hos fondforetaget i den andra medlemsstaten inte motsvarar den réttsliga strukturen hos virdepappersfonder i hemviststaten?

(') Europaparlamentets och radets direktiv 2009/65/EG av den 13 juli 2009 om samordning av lagar och andra forfattningar som avser foretag for
kollektiva investeringar i dverldtbara virdepapper (fondféretag) (EUT L 302, 2009, s. 32).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Hogsta forvaltningsdomstolen (Sverige) den 25 juni 2019 —
Lexel

(M3l C-484/19)
(2019/C 295/11)

Rattegdngssprak: svenska

Hinskjutande domstol

Hogsta forvaltningsdomstolen

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Klagande: Lexel AB

Motpart: Skatteverket

Tolkningsfraga

Ar det forenligt med artikel 49 FEUF att végra ett svenskt bolag avdrag for rinta som betalas till ett bolag som ingdr i samma intresse-
gemenskap och som hor hemma i en annan medlemsstat pa den grunden att det huvudsakliga skalet till att skuldforhallandet har upp-
kommit anses vara att intressegemenskapen ska fa en visentlig skatteforman, nir en sddan skatteforman inte skulle ha ansetts foreligga
om bdda bolagen hade varit svenska eftersom de dd hade omfattats av bestimmelserna om koncernbidrag?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hogsta domstolen (Finland) den 25 juni 2019 — A och B mot
Syyttdji och Tulli

(Ml C-486/19)
(2019/C 295/12)

Ruttegangssprak: finska

Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen

Part(er) i det nationella milet
Klagande: A och B

Motparter: Syyttdja och Tulli

Tolkningsfragor
1) Ska unionsritten tolkas sd, att den utgor hinder mot att en fysisk person som handlar for ett skattskyldigt foretags rakning, som

har underlétit att fullgora skyldigheterna i friga om punktskatt pé glassprodukter, 4doms straffrittsliga sanktioner om ett
undantag frdn skatteplikt for en verksamhet som bedrivs av andra féretag avseende likvardiga produkter skulle anses utgora ett
stdd i den mening som avses i artikel 107.1 FEUF?

2) Om den forsta frigan besvaras jakande: Uppfyllde ett nationellt skattesystem for punktskatt pa glassprodukter, sdsom det som
var tillimpligt under den tidsperiod som brottet begicks, selektivitetskriteriet som del av begreppet "statligt stod”, i den mening
som avses i artikel 107.1 FEUF?

Begiiran om forhandsavgorande framstilld av Obersten Gerichtshof (Osterrike) den 1 juli 2019 — Puls 4 TV
GmbH & Co. KG mot YouTube LLC och Google Austria GmbH

(Ml C-500/19)
(2019/C 295/13)

Ruttegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof
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Parter i det nationella mélet

Klagande: Puls 4 TV GmbH & Co. KG

Motparter: YouTube LLC, Google Austria GmbH

Tolkningsfragor
1. Ska artikel 14.1 i direktiv 2000/31/EG (') tolkas s, att ett foretag som driver en videoplattform p4 internet i egenskap av vird-

tjanstleverantor utovar en aktiv roll som medfor att ansvarsbegransningen inte ér tillimplig genom att, utover att tillhandahélla
lagringsutrymme for frimmande innehdll, tillhandahalla eller erbjuda anvandaren foljande ytterligare tjanster:

— Videoforslag efter olika dmnesomrdden.

— Underlitta besdkarnas sokning efter titel- eller innehallsuppgifter genom en elektronisk innehéllsforteckning, varvid titel-
eller innehéllsuppgifterna kan faststallas av anvindaren.

— Tillhandahalla upplysningar pa nitet om hur tjansten kan anvindas ("hjilp”).

— Vid samtycke fran anvidndaren sammankoppla de videor som anvindaren har laddat ned med reklam (dock ingen egen
reklam fran operatoren) efter anvindarens val av mélgrupp?

Ar ett rittsldge i en medlemsstat, enligt vilket en virdtjanstleverantor (mellanhand) som utdvar en aktiv roll som medhjélpare
vid intring frin sina anvindare endast har en skyldighet att avsté frdn ett visst handlande under forutsittning att medhjélparen
medvetet har frimjat anvindarens intrdng, forenlig med artikel 11 forsta meningen i direktiv 2004/48/EG (2), eller ska denna
bestimmelse tolkas sd, att medlemsstaterna inte far gora rittighetsinnehavarnas utverkande av forbudsforeldgganden mot
medhjilpare beroende av huruvida det ér frigan om ett medvetet frimjande av anvindarens intrang?

Ska artiklarna 12-14 i direktiv 2000/31/EG om tjinstelevererande mellanhidnders ansvar anses innehélla horisontella ansvars-
begrinsningar som ar tillimpliga pa alla mellanhdnder som utévar en neutral roll om deras verksamhet i upphovsrittsligt hin-
seende ska klassificeras som 6verforing till allménheten frin dem sjilva?

Ska artikel 14.3 (4ven artiklarna 12.3 och 13.2) i direktiv 2000/31/EG, artikel 8.3 i direktiv 2001/29/EG (*) och artikel 11
tredje meningen i direktiv 2004/48/EG tolkas s, att ansvarsbegrinsningen enligt artikel 14.1 i direktiv 2000/31/EG ir tillimp-
lig pa en virdtjanstleverantor (mellanhand) som utévar en neutral roll dven om en talan om forbudsforeldggande vacks mot
leverantoren och en domstol sdledes endast fir meddela ett forbudsforeliggande mot en sddan mellanhand om denne faktiskt
har kinnedom om den olagliga verksamheten eller informationen, eller fir en domstol meddela ett sddant forbudsforeldggande
redan om virdtjanstleverantoren inte utan drojsmaél avldgsnar eller spérrar det innehall som péstds utgora ett intrang efter en
konkret formell underrittelse och intringet bekriftas vid domstolsforfarandet?

Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rdttsliga aspekter pd informationssamhiillets tjanster, sarskilt
elektronisk handel, pd den inre marknaden ("Direktiv om elektronisk handel”) (EUT L 178, 2000, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/48/EG av den 29 april 2004 om sakerstillande av skyddet f6r immateriella rattigheter (EUT L 157,
2004, 5. 45).

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/29/EG av den 22 maj 2001 om harmonisering av vissa aspekter av upphovsritt och narstaende rat-
tigheter i informationssamhillet (EGTL 167, 2001, s. 10).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 8 juli 2019 — Union
des industries de la protection des plantes mot Premier ministre, Ministre de la transition écologique
et solidaire, Ministre des Solidarités et de la Santé, Ministre de ' Agriculture et de I'Alimentation, Agence
nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I’environnement et du travail

(M3l C-514/19)
(2019/C 295/14)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d'Etat

Parter i det nationella malet
Klagande: Union des industries de la protection des plantes

Motparter: Premier ministre, Ministre de la transition écologique et solidaire, Ministre des Solidarités et de la Santé, Ministre de 'Agri-
culture et de I'Alimentation, Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de 'environnement et du travail

Intervenienter: Association Générations futures, Union nationale de I'apiculture francaise (UNAF), Syndicat national de I'apiculture

Tolkningsfragor
1) Om en nationell atgird for att begransa anvandningen av verksamma dmnen formellt har anmilts till kommissionen med stod

av artikel 5 i direktiv 2015/1535 av den 9 september 2015 (!), tillsammans med en redogérelse av de uppgifter som gjorde att
medlemsstaten ansdg att amnet kunde utgora en allvarlig risk for manniskors eller djurs hélsa eller f6r miljon och att med den
aktuella lagstiftningen kunde endast risken avvirjas pd ett betryggande sitt genom étgirder som vidtas av medlemsstaten — en
redogorelse som dr tillrickligt tydlig for att inte kommissionen ska ta fel och anse att den rittsliga grunden fér anmélan ér for-
ordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 (*) — ankommer det dd pd Europeiska kommissionen att betrakta anma-
lan som ingiven i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artiklarna 69 och 71 i forordningen och att, vid behov, vidta
atgirder for ytterligare bevisupptagning eller dtgirder som lever upp till sdvil kraven i forordningen som den oro som med-
lemsstaten har gett uttryck for?

2) For det fall friga 1 besvaras jakande, ska dd genomf6randeférordningarna nr 2018/783 (), 2018/784 (*) och 2018/785 (°) av
den 29 maj 2018 om férbud mot dmnena tiametoxam klotianidin och imidakloprid frdn och med den 19 december 2018,
med undantag for att i fasta vixthus behandla odlingar av vixter som genomgér hela sin livscykel i ett sddant vixthus, betraktas
som dtgirder som vidtagits som svar pa Frankrikes begdran av den 2 februari 2017 om ett allmént forbud mot att anvinda
vaxtskyddsmedel som innehaller en eller flera 4mnen i neonikotinoiderslidkten och mot att anvinda utside som behandlats
med dessa produkter?

3) Om friga 2 besvaras jakande, vad kan dé en medlemsstat gora som med stod av artikel 69 i férordning nr 1107/2009 har
begirt att kommissionen ska vidta dtgarder for att begransa eller forbjuda anvindningen av vixtskyddsmedel som innehaller
en eller flera mnen i neonikotinoiderslkten och anvindningen av utsidde som behandlats med dessa produkter, om kommis-
sionen endast delvis bifaller begiran och inte begrinsar anvindningen till samtliga imnen i neonikotinoiderslikten, utan till tre
avdem?

(') Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/1535 avden 9 september 2015 om ett informationsforfarande betraffande tekniska foreskrifter
och betriffande foreskrifter for informationssamhallets tjdnster (EUT L 241, 2015, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 11072009 av den 21 oktober 2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel p4 marknaden och
om upphavande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 2009, s. 1).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2018/783 av den 29 maj 2018 om 4ndring av genomf6randeforordning (EU) nr 540/2011 vad
giller villkoren for godkidnnande av det verksamma dmnet imidakloprid (EUTL 132, 2018, s. 31).

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/784 av den 29 maj 2018 om 4ndring av genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 vad
giller villkoren for godkdnnande av det verksamma dmnet klotianidin (EUT L 132, 2018, s. 35).

(®) Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2018/785 av den 29 maj 2018 om é4ndring av genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 vad
giller villkoren for godkdnnande av det verksamma dmnet tiametoxam (EUT L 132, 2018, s. 40).
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 8 juli 2019 — Eutelsat
SA/Autorité de régulation des communications électroniques et des postes, Inmarsat Ventures Ltd

(M3l C-515/19)
(2019/C 295/15)

Rattegingssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d'Etat

Parter i det nationella mélet
Klagande: Eutelsat SA
Motpart: Autorité de régulation des communications électroniques et des postes, [Inmarsat Ventures Ltd

Intervenienter: Viasat Inc och Viasat UK Ltd

Tolkningsfragor
1) Vilka rittsliga kriterier ska anvindas vid identifiering av en mobil jordstation i den mening som avses i Europaparlamentets och

radets beslut nr 626/2008/EG av den 30 juni 2008 (')? Ska detta beslut tolkas s4, att det kréver att en mobil jordstation som
kommunicerar med en kompletterande stationdr markkomponent, utan sérskiljbar utrustning, likvil ska kunna kommunicera
med en satellit? Om svaret dr jakande, hur ska beddmningen, om materialet utgér en enhet, goras?

2) Ska bestimmelserna i artikel 2.2 i samma beslut tolkas s, att ett mobilsatellitsystem i forsta hand ska grundas pa satellitkom-
ponenterna eller om bestimmelserna gor det majligt att ta hinsyn till att satellit- och markkomponenternas respektive roll sak-
nar betydelse, dven i en utformning dir satellitkomponenten endast kan anvindas nir kommunikationen med de stationira
markkomponenterna inte kan sikerstillas? Kan de kompletterande stationdra markkomponenterna installeras for att ticka
hela Europeiska unionens territorium pd grund av att rymdstationerna inte gér det mojligt att sakerstilla den kvalitet som
kravs for kommunikationen enligt artikel 2.2 b?

3) Ska de behoriga myndigheterna i medlemsstaterna — for den handelse att den operator som ér utvald i enlighet med avdelning
111 beslutet inte har infriat dtagandena gillande den territoriella tackningen som definieras i artikel 7.2, innan det slutdatum
som foreskrivs i artikel 4.1 ¢ ii) — végra att bevilja tillstdnd att anldgga och nyttja kompletterande markkomponenter? Om fré-
gan besvaras nekande, kan myndigheterna vigra att bevilja dessa tillstand?

(") Europaparlamentets och rddets beslut nr 626/2008/EG av den 30 juni 2008 om urval och tillstdndsgivning avseende system som tillhandahéller
mobila satellittjanster (EUT L 172, 2008, s. 15).
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Talan vickt den 12 juli 2019 — Europeiska kommissionen mot Republiken Osterrike
(M3l C-537/19)
(2019/C 295/16)

Ruttegangssprak: tyska

Parter
Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Haasbeek, M. Noll-Ehlers, P. Ondrtisek)

Svarande: Republiken Osterrike

Sokandens yrkanden
Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Osterrike har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artiklarna 2, 28 och 35.2 i direktiv
2004/18/EG (') genom att Stadt Wien-Wiener Wohnen direkt tilldelat avtalet av den 25 februari 2012 angdende kontorsbyggna-
der i Guglstrasse 2—4 i Wien utan att genomfora ett konkurensutsatt anbudsforfarande och utan att utfirda vederbérligt medde-
lande om upphandling, och

— forplikta Republiken Osterrike att erstta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen gor gillande att Stadt Wien i egenskap av offentlig uppdragsgivare dr 2012 ingick ett mangdrigt avtal med en privat
uppdragstagare om hyra av en kontorsbyggnad, dnnu innan denna byggnad hade byggts. Stadt Wien kunde ddrmed i betydande man
paverka planeringen av byggentreprenaden, pa ett sitt som vida dversteg vad som vanligen géller for en hyresgést som hyr en nybyggd
byggnad.

Det ror sig hdr om en offentlig byggentreprenad, vilket framgér av EU-domstolens fasta praxis angéende en offentlig uppdragsgivares
hyra av ett dnnu inte uppfort byggprojekt. Da inget konkurrensutsatt anbudsforfarande har 4gt rum, strider denna tilldelning av kon-
trakt mot artiklarna 2, 28 och 35.2 i direktiv 2004/18. Detta dsidosattande bestar sd linge hyresavtalet, som forst kan sigas upp ar
2040, 4r gillande.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader,
varor och tjanster (EUT L 134, 2004,s.114).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — Italmobiliare m.fl. mot kommissionen
(Mal T-523/15)( ()

(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for livsmedelsforpackningar for
detaljhandeln — Beslut i vilket en Gvertridelse av artikel 101 FEUF konstateras — Ansvar for évertridelsen —
Villkor for beviljande av immunitet — 2006 drs riktlinjer for berikning av béter — Viirdet av forsiljningen — Det
maximala bitesbeloppet — Den tid som det administrativa forfarandet har tagit — Rimlig tid —

Faktisk betalningskapacitet)

(2019/C295/17)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Stkande: Italmobiliare SpA (Milano, Italien) och sex andra parter vars namn anges i bilaga till domen (ombud: inledningsvis advoka-
terna M. Siragusa, F. Moretti och A. Bardanzellu, dédrefter advokaterna M. Siragusa och F. Moretti)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Rossi, A. Biolan, F. Jimeno Ferndndez och T. Vecchi)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om i forsta hand delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2015)) 4336 final av den 24 juni
2015 om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet (drende AT.39563 — Livsmedelsforpackningar for
detaljhandeln) och i andra hand nedsittning av det bétesbelopp som s6kandena alagts att betala.

Domslut
1) Talan ogillas.
2) Italmobiliare SpA och vriga sékande vars namn anges i bilagan ska ersdtta rittegangskostnaderna.

(") EUTC354,26.10.2015.
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Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — Huhtamiki och Huhtamaki Flexible Packaging Germany
mot kommissionen

(MA1 T-530/15)( (1))

(Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for livsmedelsforpackningar for
detaljhandeln — Beslut i vilket en évertridelse av artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet konstateras
Bevis for deltagande i Gvertridelsen — En enda, fortlopande overtridelse — Ansvar for overtridelsen — 2006 drs
riktlinjer for beriikning av biter — Proportionalitet — Likabehandling)

(2019/C 295/18)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Huhtamiki Oyj (Esbo, Finland) och Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co.KG (Ronsberg, Tyskland) (ombud:
advokaterna H. Meyer-Lindemann, C. Graf York von Wartenburg och L. Stammwitz)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Biolan, F. Jimeno Ferndndez och L. Wildpanner)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande, i forsta hand, om delvis ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2015)) 4336 final av
den 24 juni 2015 om ett forfarande enligt artikel 101 FEUF och artikel 53 i EES-avtalet (drende AT.39563 — Livsmedelsforpackningar
for detaljhandeln) och, i andra hand, om nedsittning av de béter som alagts sokandena.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Huhtamaki Oyj och Huhtamaki Flexible Packaging Germany GmbH & Co. KG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 406, 7.12.2015.
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Tribunalens dom av den 18 juni 2019 — European Food m.fl. mot kommissionen
(Malen T-624/15, T-694/15 och T-704/15)( (1)

(Statligt stéd — Dom meddelad av en skiljedomstol som uppriittats under 6verinseende av
Internationella centrumet for biliggande av investeringstvister (ICSID) — Utbetalning av skadestdnd
som beviljats vissa ekonomiska aktorer — Beslut i vilket stodet forklaras vara oforenligt med den inre marknaden
och i vilket det forordnas om dterkrav — Kommissionens behorighet)

(2019/C 295/19)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande i mal T-624/15: European Food SA (Driginesti, Ruménien), Starmill SRL (Driganesti), Multipack SRL (Drdganesti) och Scan-
dic Distilleries SA (Oradea, Rumanien) (ombud: advokaterna K. Struckmann, G. Forwood och A. Kadri)

Sokande i mdl T-694/15: loan Micula, (Oradea, Ruménien), (ombud: advokaterna K. Struckmann, G. Forwood och A. Kadri)

Sokande i mal T-704/15: Viorel Micula (Oradea), European Drinks SA (Stei, Ruménien), Rieni Drinks SA (Rieni, Ruménien), Transilva-
nia General Import-Export SRL (Oradea) och West Leasing International SRL (Pantdsesti, Rumédnien) (ombud: inledningsvis advoka-
terna J. Derenne och D. Vallindas, A. Dashwood, barrister och V. Korom, solicitor, direfter . Derenne, D. Vallindas och A. Dashwood)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P.-J. Loewenthal och T. Maxian Rusche)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Konungariket Spanien (ombud: S. Centeno Huerta och A. Rubio Gonzalez) och Ungern
(ombud: inledningsvis M. Fehér, G. Kods och M. Béra, ddrefter M. Fehér och G. Kods)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF i tre mal om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1470 av den 30 mars 2015 om det
statliga stod SA.38517 (2014/C) (f.d. 2014/NN) som Ruménien har genomfort — Skiljedomen Micula mot Ruminien av
den 11 december 2013 (EUTL 232, 2015, s. 43).

Domslut

1) Malen T-624/15, T-694/15 och T-704/15 forenas vad giller den slutliga domen.

2) Kommissionens beslut (EU) 2015/1470 av den 30 mars 2015 om det statliga stod SA.38517 (2014/C) (f.d. 2014/NN) som Rumd-
nien har genomfort — Skiljedomen Micula mot Rumdnien av den 11 december 2013 ogiltigforklaras.

3) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegdangskostnader och ersitta rittegingskostnaderna for European Food SA, Starmill SRL, Mul-
tipack SRL, Scandic Distilleries SA, MM. loan och Viorel Micula, European Drinks SA, Rieni Drinks SA, Transilvania General Import-
Export SRL och West Leasing International SRL.

4) Konungariket Spanien och Ungern ska bdra sina rittegangskostnader.

() EUTC16,18.1.2016.
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Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — Yanukovych mot radet
(Férenade malen T-245/16 och T-286/17) (})

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Ukraina — Frysning av tillgingar — Forteckning 6ver de personer, enheter och organ som omfattas av frysningen
av penningmedel och ekonomiska resurser — Beslut om att lita sékanden kvarstd i forteckningen — Skyldighet for
rddet att kontrollera att ett beslut som fattats av en myndighet i ett tredjeland har fattats med iakttagande av riitten
till forsvar och av riitten till ett effektivt domstolsskydd)

(2019/C 295/20)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: Oleksandr Viktorovych Yanukovych (Donetsk, Ukraina) (ombud: T. Beazley, QC, E. Dean och J. Marjason-Stamp, barristers)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: P. Mahnic¢ och J. P. Hix)

Saken

Talan med st6d av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av dels radets beslut (Gusp) 2016/318 av den 4 mars 2016 om dndring av
beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUT L 60,
2016, s. 76), och ridets genomforandeférordning (EU) 2016/311 av den 4 mars 2016 om genomférande av forordning (EU) nr
208/2014 om restriktiva dtgirder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUT L 60, 2016, s. 1),
dels rddets beslut (Gusp) 2017/381 av den 3 mars 2017 om 4dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa per-
soner, enheter och organ med hinsyn till situationen i Ukraina (EUT L 58, 2017, s. 34), och rddets genomférandeférordning (EU)
2017374 avden 3 mars 2017 om genomférande av férordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter
och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUT L 58, 2017, s. 1), i den del sokandens namn har bibehéllits i forteckningen 6ver
de personer, enheter och organ som omfattas av dessa restriktiva tgarder.

Domslut

1) Radets beslut (Gusp) 2016/318 av den 4 mars 2016 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgdrder mot vissa personer,
enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina och ridets genomforandeforordning (EU) 2016/311 av den 4 mars 2016 om
genomforande av forordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i
Ukraina samt radets beslut (Gusp) 2017/381 av den 3 mars 2017 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva atgirder mot
vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Ukraina och ridets genomfGrandeforordning (EU) 2017/374 av den 3 mars
2017 om genomforande av forordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till
situationen i Ukraina ogiltigforklaras i den del Oleksandr Viktorovych Yanukovych har bibehdllits i forteckningen over de personer, enheter
och organ som omfattas av dessa restriktiva dtgdrder.

2) Europeiska unionens rad ska bara sina kostnader och ersdtta Oleksandr Viktorovych Yanukovychs kostnader.

() EUTC 243,4.7.2016.
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Tribunalens dom av den 3 juli 2019 — PT mot EIB
(Ma1 T-573/16)( (1))

(Personalmdl — Anstillda vid EIB — Organisation av tjinstegrenarna — Befrielse fran arbetsskyldighet —
Atkomst till e-postkonto och it-anslutningar — Administrativt forfarande — Upptagande till prévning —
Riittssikerhet — Ruitten att yttra sig — Oskuldspresumtion — Olafs slutliga rapport —
Motiveringsskyldighet — Skadestindsansvar — Ekonomisk skada — Ideell skada)

(2019/C 295/21)

Rattegangssprak: svenska

Parter
Sokande: PT (ombud: advokat E. Nordh)

Svarande: Europeiska investeringsbanken (ombud: inledningsvis G. Nuvoli, E. Raimond, T. Gilliams och G. Faedo, direfter G. Faedo och
M. Loizou bitridda av advokaterna M. Johansson och B. Wigenbaur samt J. Currall, barrister)

Saken

Talan, som grundas pé artikel 270 FEUF och artikel 50a i stadgan for Europeiska unionens domstol, med yrkande dels om ogiltigfor-
klaring av EIB:s beslut av den 13 april, 12 maj, 16 juni och 20 oktober 2015, av den 6 juni 2016 och den 7 februari 2017 om befrielse
fran arbetsskyldighet for sokanden, av EIB:s beslut av den 18 juni 2015 att stinga av sokandens dtkomst till sitt e-postkonto och till
EIB:s it-anslutningar, samt EIB:s beslut att inte ge sokanden tillgdng till sina 16nebesked samt att stryka sdkandens namn i organisa-
tionsschemat pa bankens intranit, dels om skadestand for den skada sokanden péstér sig ha lidit.

Domslut

1) Europeiska investeringsbankens (EIB) beslut av den 13 april, den 12 maj, den 16 juni respektive den 20 oktober 2015, den 6 juni 2016
och den 7 februari 2017 om att befria PT frin arbetsskyldighet samt EIB:s beslut av den 18 juni 2015 om att stinga av PT:s dtkomst till
sitt e-postkonto och till EIB:s it-anslutningar ogiltigforklaras.

2) EIB forpliktas att utge skadestand till PT med 25 000 euro for den ideella skada som han lidit, jamte drdjsmalsrinta frin och med dagen for
avkunnandet av denna dom. Drojsmadlsrintan ska utgd enligt rintesatsen for Europeiska centralbankens (ECB) huvudsakliga refinansie-
ringstransaktioner 6kad med 3,5 procentenheter.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) EIB ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 383 av den 17.10.2016 (malet registrerades ursprungligen vid Europeiska unionens personaldomstol under mdlnummer F-150/15 och
overfordes till Europeiska unionens tribunal den 1.9.2016).
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Tribunalens dom av den 28 juni 2019 — Changmao Biochemical Engineering mot kommissionen
(M3l T-741/16)( (1))

(Dumpning — Import av aspartam med ursprung i Kina — Beslut att inte bevilja behandling som en
marknadsekonomi — Inforande av en slutgiltig antidumpningstull — Artikel 2.7 b och c andra strecksatsen
i forordning (EU) 2016/1036 — Artikel 2.7 a i férordning 2016/1036 — Artikel 2.10 i forordning 2016/1036 —
Artikel 3.2 och 3.6 i forordning 2016/1036 — Artikel 6.7 i férordning 2016/1036 — Redovisningshandlingar
uppfyller inte kraven — Internationell redovisningsstandard har inte iakttagits — Anvindning
av unionsindustrins uppgifter — Ansékan om justering — Bevisbirda — Ritten till forsvar — Principen om god
forvaltningssed — Berittigade forvintningar)
(2019/C 295/22)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Stkande: Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd (Changzhou, Kina) (ombud: advokaterna R. Antonini, E. Monard och B. Mania-
tis)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: J.-F. Brakeland, T. Maxian Rusche och N. Kuplewatzky)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Hyet Sweet (Gravelines, Frankrike) (ombud: advokaterna T. Miiller-Ibold, F.—C. Laprévote
och S. Branca)

Saken

Talan med stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring kommissionens genomférandeforordning (EU) 2016/1247 av den 28 juli
2016 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminara tull som inforts pa import av aspartam
med ursprung i Folkrepubliken Kina (EUT L 204, 2016, s. 92).

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Changmao Biochemical Engineering Co. Ltd ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUTC462,12.12.2016.

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — BP mot FRA
(M3l T-838/16) ()

(Utomobligatoriskt skadestdndsansvar — Tillgdng till handlingar — Delvis avslag pd ansokan om tillging —
Tillrickligt klar vertriidelse av en riittsregel som har till syfte att ge enskilda rittigheter — Forordningar (EG)
nr 1049/2001 och 45/2001 — Skydd av personuppgifter — Ideell skada — Ekonomisk skada — Orsakssamband)
(2019/C 295/23)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: BP (ombud: E. Lazar, advokat)
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Svarande: Europeiska unionens byra for grundldggande rittigheter (ombud: inledningsvis C. Manolopoulos och M. O’Flaherty, dérefter
M. O’Flaherty, bitradd av D. Waelbroeck, A. Duron och I. Antypas, advokater)

Saken

Talan enligt artikel 28 med yrkande om ersittning for den skada sokanden pastar sig ha lidit.

Domslut

1) Europeiska unionens byrd for grundliggande rittigheter (FRA) forpliktas att till BP utge ett belopp om 5 000 euro.

2) Pé den ersittning som avses i punkt 1 ovan ska drojsmdlsrinta utgd, frin och med meddelandet av denna dom till dess att full betalning
erlagts, med den rintesats som Europeiska centralbanken (ECB) faststdllt for sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner, uppriknad
med tvd procentenheter.

3) Talan ogillas i Gvrigt.

4) FRA och BP ska bira sina respektive rittegingskostnader.

() EUTC 38,6.2.2017.

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — BP mot FRA
(Mal T-888/16)( (1))

(Personalmdl — Kontraktsanstillda— FRA — Visstidsanstdillning — Beslut att inte forlinga — Nytt
beslut antaget till foljd av tribunalens ogiltigforklaring — Ritten till férsvar — Principen om god
forvaltningssed — Motiveringsskyldighet — Skadestindsansvar)

(2019/C 295/24)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: BP (ombud: advokaten E. Lazar)

Svarande: Europeiska unionens byrd for grundliggande rittigheter (ombud: M. O'Flaherty, bitridd av advokaten B. Wigenbaur)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF dels om ogiltigforklaring av FRA:s beslut av den 4 april 2016 att inte forlinga s6kandens avtal som kon-
traktsanstilld, vilket antagits for att folja domen av den 3 juni 2015, BP[FRA (T-658/13 P, EU:T:2015:356), dels ersittning for den
skada som sokanden pastar sig ha lidit.
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) BP ska bira sina rdttegdngskostnader och de kostnader som har uppkommit for Europeiska unionens byrd for grundliggande rattigheter
(FRA).

() EUTC 53,20.2.2017.

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — PlasticsEurope mot Europeiska kemikaliemyndigheten
(M1 T-185/17)( (1))
(Reach — Uppriittande av en forteckning ver imnen som Rlassificerats for att senare upptas i bilaga XIV
till forordning (EG) nr 1907/2006 — Klassificering av Bisfenol A som reproduktionstoxiskt imne i den
forteckningen — Artiklarna 57 och 59 i férordning nr 1907/2006)
(2019/C 295/25)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: PlasticsEurope (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna R. Cana, E. Mullier och F. Mattioli)
Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten (ombud: M. Heikkild, W. Broere och N. Herbatschek)

Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Frankrike (ombud: inledningsvis D. Colas, . Traband och B. Fodda, dérefter
D. Colas, J. Traband och E. de Moustier) och ClientEarth (London, Forenade kungariket) (ombud: advokaten P. Kirch)

Saken

Ansokan pd grundval av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av Europeiska kemikaliemyndighetens beslut av den 4 januari 2017
(ED/01/2017), genom vilket Bisfenol A upptogs i forteckningen 6ver dmnen som identifierats for att senare tas upp i bilaga XIV till
Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 19072006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkinnande
och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en europeisk kemikaliemyndighet, indring av direktiv 1999/45/EG och upphi-
vande av radets férordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt radets direktiv 76/769/EEG och
kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67[EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 2006, s. 1 rittelse EUT L 136, 2007, s. 3)
som avses i artikel 59.1 i den férordningen pa grundval av att det Zmnet klassificerats som reproduktionstoxiskt i den mening som
avsesiartikel 57 ciforordning nr 1907/2006.

Domslut
1) Talan ogillas.
2) PlasticsEurope ska béra sina rittegangskostnader och ersitta rittegdngskostnaderna for Europeiska kemikaliemyndigheten och ClientEarth.

3) Republiken Frankrike ska bdra sina rittegingskostnader.

() EUTC161,22.5.2017.
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Tribunalens dom av den 26 juni 2019 — Portugal mot kommissionen
(Mal T-474/17)( (1)
(EGFJ och Ejflu — Utgifter som undantagits frin finansiering — Betalningar som verkstillts av Portugal —
Forsenade betalningar — Overskridande av tak — Artikel 11 i forordning (EG) nr 885/2006 — Dubbel finansiell
korrigering — Proportionalitet — Betalningstid)

(2019/C 295/26)

Riittegangssprak: portugisiska

Parter
Sokande: Republiken Portugal (ombud: L. Inez Fernandes, M. Figueiredo, J. Saraiva de Almeida och P. Estévao)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Rechena och A. Sauka)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1144 av den 26 juni 2017 om
undantagande frén unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garanti-
fonden f6r jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) (EUT L 165, 2017, s.
37), i den del vissa av Portugals deklarerade utgifter har undantagits frin EU-finansiering rorande rikenskapséret 2011 pd grund av
forsenade betalningar och 6verskridande av tak.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Republiken Portugal ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUTC357,23.10.2017.

Tribunalens dom av den 20 juni 2019 — a&o hostel and hotel Berlin mot kommissionen
(Mal T-578/17)( ()

(Statligt stod — Driftsstod — Vandrarhem i Berlin — Andvindning av offentligt dgd fast egendom utan att betala
hyra — Beslut i vilket stodet forklaras eventuellt forenligt med den inre marknaden — Artikel 107.3 ¢ FEUF —
Betydande svirigheter)

(2019/C 295/27)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: a&o hostel and hotel Berlin GmbH, som tritt istillet for d’A & O Hotel and Hostel Friedrichshain GmbH (Berlin, Tyskland)
(ombud: advokaterna S. Heise och M. Lindner)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: K. Blanck, A. Bouchagiar och T. Maxian Rusche)

Part som har intervenerat till stid for svaranden: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: inledningsvis T. Henze och R. Kanitz, direfter R.
Kanitz, bitrddda av advokaten K. Dingemann)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2017) 3220 final av den 29 maj 2017 om statligt stod
SA.43145 (2016/FC) — Tyskland, rorande pastddda olagliga icke skattemissiga statliga stodatgirder till Jugendherberge Berlin Ost-
kreuz gGmbH, av vilket en sammanfattning finns publicerad i Europeiska unionens officiella tidning (EUTL 193, 2017, s. 1).

Domslut

1) Kommissionens beslut C(2017) 3220 final av den 29 maj 2017 om statligt stod SA.43145 (2016 /FC) — Tyskland, rérande pdstidda
olagliga icke skattemdssiga statliga stoddtgirder till Jugendherberge Berlin Ostkreuz gGmbH ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegdngskostnader samt ersitta de rittegingskostnader som uppkommit fir a&o hostel and hotel
Berlin GmbH.

3) Forbundsrepubliken Tyskland ska bdra sina rittegangskostnader

() EUTC338,9.10.2017.

Tribunalens dom av den 4 juli 2019 — Italien mot kommissionen
(Mal T-598/17) ()

(EGFJ och Ejflu — Utgifter som undantagits frin finansiering — Betalningar som verkstillts av Italien —
Forsening och forsumlighet som kan tillskrivas medlemsstatens myndigheter — Medlemsstaten ska béra

de ekonomiska konsekvenserna av att dterbetalning uteblivit — Finansiella korrigeringar — Artiklarna 31 och 32
iforordning (EG) nr 1290/2005 — Artikel 12 i delegerad férordning (EU) nr 907/2014 — Skiilig tidsfrist)

(2019/C 295/28)

Rattegangssprak: italienska

Parter
Sckande: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri, bitrddd inledningsvis av P. Pucciariello, direfter av de F. Varrone, avvocati dello Stato)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou och D. Bianchi,)
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Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om delvis ogiltigférklaring av kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1144 av
den 26 juni 2017 om undantagande fran unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstallts av medlemsstaterna inom ramen for
Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu)
(EUTL 165,2017,s.37),iden del det avser Republiken Italien.

Domslut
1) Talan ogillas.
2) Republiken Italien ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUTC357,23.10.2017.

Tribunalens dom av den 3 juli 2019 — Spanien mot kommissionen
(M1 T-602/17)( (1))
(EGH och Ejflu — Betalningar som dr undantagna fran finansiering — Betalningar som verkstillts av Spanien —
Grundliggande kontroller — Kriterier for att erkinna en producentorganisation — Godkinnande av operativa
program — Uppskjutande av investeringar inom samma operativa program — Beriittigade forvintningar)

(2019/C 295/29)

Rattegangssprik: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: inledningsvis M. Sampol Pucurull och A. Gavela Llopis, dérefter A. Gavela Llopis och slutli-
gen S. Jiménez Garcia)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: F. Castillo de la Torre, W. Farrell och M. Morales Puerta)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomforandebeslut (EU) 2017/1144 av den 26 juni 2017 om
undantagande fran unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstallts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garanti-
fonden f6r jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) (EUT L 165, 2017, s.
37),1den del beloppet pd 7 097 397,27 euro undantas frin finansieringen avseende Konungariket Spanien.

Domslut
1) Talan ogillas.
2) Konungariket Spanien ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUTC357,23.10.2017.
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Tribunalens dom av den 26 juni 2019 — Vialto Consulting mot kommissionen
(Mal T-617/17)( (1))

(”Utomobligatoriskt ansvar — Instrument for stod infor anslutningen — Tredje land — Nationell offentlig
upphandling — Decentraliserad forvaltning — Beslut av en nationell myndighet — Utredning utford av Olaf —
Ideell skada — Tillrickligt klart dsidosittande av en rittsregel som ger enskilda rittigheter — Artikel 7.1
i forordning (EG) nr 2185/96 — Principen om god forvaltning — Berittigade forvintningar — Proportionalitet —
Riitten att horas™)

(2019/C 295/30)

Rattegangssprak: grekiska

Parter
Sokande: Vialto Consulting Kft (Budapest, Ungern) (ombud: advokaterna V. Christianos och S. Paliou)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou, ]. Baquero Cruz och J. Estrada de Sola)

Saken

Talan med artikel 268 FEUF som grund med yrkande om att fd ersittning for den skada som sokanden anser sig ha lidit pd grund av
rittsstridigheter som begdtts 4 ena sidan av Europeiska byrén for bedrigeribekimpning (Olaf) nir en kontroll utfordes i sokandens
lokaler och 4 andra sidan av Europeiska kommissionen efter denna kontroll.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Vialto Consulting Kft ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUTC402,27.11.2017.

Tribunalens dom av den 18 juni 2019 — Quadri di Cardano mot kommissionen mot kommissionen
(M&1 T-828/17)( (1))

(Personalmdl — Kontraktsanstillda — Utlandstilligg — Artikel 4.1 b i bilaga VII till tjinsteforeskrifterna —
Aterbetalning av felaktigt utbetalda belopp — Artikel 85.1 — Utbetalningen uppenbart felaktig)

(2019/C 295/31)

Ruttegangssprak: x

Parter

Sokande: Alessandro Quadri di Cardano (Alicante, Spanien) (ombud: inledningsvis advokaterna N. de Montigny och J.-N. Louis, ddref-
ter advokaten N. de Montigny)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Bohr och L. Radu Bouyon)

Saken

Talan med stod av artikel 270 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av det beslut som fattats av kommissionens byri for 16neadmi-
nistration den 28 februari 2017 om aterbetalning av belopp som felaktigt betalts ut till sokanden i form av utlandstilligg och ersatt-
ning for arliga resekostnader under anstillningsperioden vid férvaltningsorganet for sma och medelstora foretag (Easme) frdn den 16
maj 2014 till den 15 juli 2016 och, om nodvindigt, av de l6nesedlar som "korrigerades” till foljd av ndmnda beslut.

Domslut
1) Talan ogillas.

2) Alessandro Quadri di Cardano ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUTC63avden19.2.2018.

Tribunalens dom av den 28 juni 2019 — Alfamicro mot kommissionen
(M1 T-64/18)( (1))

(Ramprogram for konkurrenskraft och innovation — Sjunde ramprogrammet for verksamhet inom
omrddet forskning, teknisk utveckling och demonstration (2007 — 2013) — Beslut som utgér exekutionstitel —
Indrivning av en fordran som foljer av ett bidragsavtal — Artikel 299 FEUF — Forordning (EU, Euratom)
nr 966/2012 — Artikel 135 i forordning nr 966/2012 — Extrapolering av de slutsatser som dragits vid
revisionen — Motiveringsskyldighet)

(2019/C 295/32)

Rattegangssprak: portugisiska

Parter

Stkande: Alfamicro — Sistemas de computadores, Sociedade Unipessoal, Lda. (Cascais, Portugal) (ombud: advokaterna G. Gentil
Anastécio och D. Pirra Xarepe)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Costa de Oliveira och J. Estrada de Sola)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigférklaring av kommissionens beslut C(2017) 8839 final av den 13 december 2017 om indriv-
ning av en fordran pé s6kanden.
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Domslut
1) Talan ogillas.
2) Alfamicro — Sistemas de computadores, Sociedade Unipessoal, Lda. ska ersitta rittgangskostnaderna.

() EUTC142,23.4.2018.

Tribunalens dom av den 27 juni 2019 — Szeged mot parlamentet
(Mal T-135/18)( (1))

(Institutionell riitt — Bestdmmelser for kostnadsersittning och andra ersittningar till Europaparlamentets
ledamiter — Reseutgifter — Utgifter for assistentstod — Aterbetalning av felaktigt utbetalda belopp — Riitten till
forsvar — Tillgdng till bevisning — Motiveringsskyldighet — Felaktig bedomning av faktiska omstindigheter —

Proportionalitet)
(2019/C 295/33)

Rattegangssprak: ungerska

Parter
Sokande: Csanad Szegedi (Budapest, Ungern) (ombud: advokaten K. Bodd)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: N. Gérlitz, S. Seyr och B. Simon)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigférklaring av det beslut som Europaparlamentets generalsekreterare meddelade den 30
november 2017 om krav pa att sokanden ska dterbetala ett belopp pd 264 196,11 euro jamte tillh6rande debetnota av den 19 decem-
ber 2017, till den del de avser ersittning for reseutgifter med ett belopp pé 8 273,83 euro.

Domslut

1) Det beslut som Europaparlamentets generalsekreterare meddelade den 30 november 2017 om krav pd att Csandd Szegedi ska dterbetala ett
belopp pd 264 196,11 euro jamte tillhorande debetnota av den 19 december 2017 ogiltigforklaras till den del de avser ersittning for rese-
utgifter med ett belopp pd 8 273,83 euro.

2) Talan ogillas i 6vrigt.

3) M. Szegedi och Europaparlamentet ska béra sina rittegdngskostnader.

(") EUTC182,avden28.5.2018.
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Tribunalens dom av den 9 juli 2019 — VY mot kommissionen
(M3l T-253/18) ()

(Personalmdl — Tjinstemdin — Tjinst pd mellannivd — Avslag pd ansiokan om tjinst Meddelande om lediga
tjanster — Urvalsforfarande — Motiveringsskyldighet — Jimstdilldhet mellan kvinnor och min)

(2019/C 295/34)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: VY (ombud: advokaten ].-N. Louis)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Berscheid och L. Vernier)

Saken

Talan enligt artikel 270 FEUF om ogiltigforklaring av beslutet om avslag pd s6kandens ansokan om tjanst och av beslutet om utnim-
ning av en annan sokande till en tjinst som enhetschef vi en av Europeiska unionens delegationer.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) VY ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 240, 9.7.2018.

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — Arbuzov mot radet
(Mal T-284/18)( (1))

(Gemensam utrikes- och siikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med hinsyn till situationen i Ukraina —
Frysning av tillgdngar — Férteckning dver de personer, enheter och organ som omfattas av frysningen
av penningmedel och ekonomiska resurser — Bibehillande av sokandens namn i forteckningen — Skyldighet for
rddet att kontrollera att ett beslut fran en myndighet i ett tredje land har antagits med iakttagande av ritten
till forsvar och riitten till ett effektivt domstolsskydd)

(2019/C 295/35)

Rattegdngssprak: tjeckiska

Parter

Sokande: Sergej Arbuzov (Kiev, Ukraina) (ombud: advokaten M. Mleziva)
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Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: R. Pekaf och P. Mahnic)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av radets beslut (Gusp) 2018/333 av den 5 mars 2018 om 4ndring av beslut
2014/119/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUT L 63, 2018,
s. 48) och radets genomférandeforordning (EU) 2018/326 av den 5 mars 2018 om genomforande av férordning (EU) nr 208/2014
om restriktiva dtgirder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUT L 63, 2018, s. 5), i den del
sokandens namn har bibehallits i forteckningen over de personer, enheter och organ som omfattas av dessa restriktiva dtgérder.

Domslut

1) Radets beslut (Gusp) 2018/333 av den 5 mars 2018 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgdrder mot vissa personer,
enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina och ridets genomforandeforordning (EU) 2018/326 av den 5 mars 2018 om
genomforande av forordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hdnsyn till situationen i
Ukraina ogiltigforklaras i den del namnet Sergej Arbuzov har bibehdllits i forteckningen Gver de personer, enheter och organ som omfattas av
dessa restriktiva dtgdrder.

2) Europeiska unionens rid ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC249,16.7.2018.

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 —Klyuyev mot radet
(M3l T-305/18)( (1))

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder som vidtagits med hinsyn till situationen i
Ukraina — Frysning av tillgingar — Forteckning 6ver de personer, enheter och organ som omfattas av frysningen
av penningmedel och ekonomiska resurser — Beslut att ldta s6kandens namn kvarstd i forteckningen — Rddets
skyldighet att kontrollera att beslutet av en myndighet i tredjeland har fattats med iakttagande av riitten till forsvar
ochritten till ett effektivt domstolsskydd)

(2019/C 295/36)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: Andriy Klyuyev (Donetsk, Ukraina) (ombud: B. Kennelly, QC, J. Pobjoy, barrister, R. Gherson ochT. Garner, solicitors)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: P. Mahnic et A. Vitro)
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Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av rddets beslut (Gusp) 2018/333 av den 5 mars 2018 om dndring av
beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUT L 63,
2018, s. 48), och av radets genomforandefrordning (EU) 2018/326 av den 5 mars 2018 om genomférande av férordning (EU) nr
208/2014 om restriktiva dtgirder mot vissa personer, enheter och organ med hénsyn till situationen i Ukraina (EUTL 63, 20138, s. 5),
i den del s6kandens namn har bibehallits i forteckningen 6ver de personer, enheter och organ som omfattas av dessa restriktiva atgér-

der.

Domslut

1) Radets beslut (Gusp) 2018/333 av den 5 mars 2018 om dndring av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa personer,
enheter och organ med héansyn till situationen i Ukraina och rddets genomforandeforordning (EU) 2018/326 av den 5 mars 2018 om
genomforande av forordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva atgérder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i
Ukraina ogiltigforklaras i den del Andriy Klyuyevs namn har bibehallits i forteckningen ver de personer, enheter och organ som omfattas av
dessa restriktiva dtgirder.

2) Europeiska unionens rdd ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta Andriy Klyuyevs réttegdngskostnader, inbegripet kostnaderna for det
interimistiska forfarandet.

() EUT C 240, 9.7.2018.

Tribunalens dom av den 11 juli 2019 — Wewi Mobile mot EUIPO (Fi Network)
(M3l T-601/18) ()

(EU-varumirke — Ansokan om registrering som EU-varumiirke av ordmirket Fi Network — Absolut
registreringshinder — Sirskiljningsformdga saknas — Artikel 7.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2019/C 295/37)

Rattegangssprak: spanska

Riittegingsdeltagare
Klagande: Wewi Mobile, SL (Villena, Spanien) (ombud: advokaterna J. C. Erdozain Lopez, L. Montoya Terdn och J. Galdn Lopez)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: S. Palmero Cabezas och H. O’'Neill)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandendmnd den 12 juli 2018 (irende R 1462/2017-1) om en
ansokan om registrering av ordkannetecknet Fi Network som EU-varumarke.
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Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Wewi Mobile, SL ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUTC427,26.11.2018.

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Flabeg Deutschland kommissionen
(M3l T-T-103/15) ()

(Statligt stod — Statligt stod beviljat enligt den dndrade tyska lagen om fornyelsebara energikillor — Domstolen
ogiltigforklarar den angripna rittsakten — Andamadlet med talan har forfallit — Anledning saknas att doma i
saken)

(2019/C 295/38)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sckande: Flabeg Deutschland GmbH (Niirnberg, Tyskland) (ombud: inledningsvis advokaterna M. Kiiper och E.-M. Schwind, darefter
advokaterna J. Stein och A. Kersten)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis T. Maxian Rusche och R. Sauer, direfter T. Maxian Rusche och K. Herr-
mann, bitrddda av advokaten H. Wollmann)
Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF avseende ogiltigférklaring av kommissionens beslut (UE) 2015/1585 av den 25 november 2014 om det
statliga stodsystemet SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN) (som Tyskland tillimpar till formén f6r fornyelsebar energi och storkonsu-
menter av energi) (EUT 2015, L 250,s.122).

Avgorande
1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.
2) Europeiska kommissionen ska béra sina rittegdngskostnader och ersatta rattegangskostnaderna for Flabeg Deutschland GmbH.

() EUTC138,27.4.2015.
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Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Bundesverband Glasindustrie m.fl. mot kommissionen

(M1 T-108/15)( (1))

(Statligt stéd — Stod som beviljats enligt vissa bestimmelser i den indrade tyska lagen om fornybara
energikdllor — Domstolen har ogiltigforklarat den angripna rittsakten — Talan har forlorat sitt foremdl —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295/39)

Rattegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Bundesverband Glasindustrie (Diisseldorf, Tyskland) och elva andra sokanden vilkas namn anges i en bilaga till beslutet
(ombud: advokaterna U. Soltész och C. von Kockritz)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis T. Maxian Rusche och R. Sauer, direfter T. Maxian Rusche och K. Herr-
mann, bitrddda av advokat H. Wollmann)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014 om stodord-
ningen SA.33995 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Tyskland har genomfort till stod for el fran fornybara energikéllor och energiintensiva
anvindare (EUTL 250, 2015,s.122).

Avgorande
1) Det saknas anledning att doma i saken.
2) Det finns inte langre anledning att prova interventionsansikningarna fran ArcelorMittal Hochfeld GmbH, som har trétt istdllet for Arcelor-

Mittal Ruhrort GmbH, och frdn P-D Glasseiden GmbH Oschatz.

3) Europeiska kommissionen ska béra sina rittegangskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Bundesverband Glas-
industrie och de andra sékande vilkas namn anges i en bilaga till beslutet.

4) ArcelorMittal Hochfeld, som har tritt istallet for ArcelorMittal Ruhrort, och P-D Glasseiden Oschatz ska béra sina rittegdngskostnader i
samband med interventionsansokningarna.

() EUTC138,27.4.2015.
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Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Saint-Gobain Isover G+H m.fl. mot kommissionen
(M3l T-109/15)( (1))
(Statligt stod — Statligt stod beviljat enligt den dndrade tyska lagen om fornyelsebara energikillor — Domstolen
ogiltigforklarar den angripna rittsakten — Andamadlet med talan har forfallit — Anledning saknas att doma i
saken)

(2019/C 295/40)

Ruttegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Saint-Gobain Isover G+H AG (Ludwigshafen am Rhein, Tyskland), Saint-Gobain Glass Deutschland GmbH (Stolberg, Tysk-
land), Verallia Deutschland AG, tidigare Saint-Gobain Oberland AG (Bad Wurzach, Tyskland) och Saint-Gobain Sekurit Deutschland
GmbH & Co. KG (Herzogenrath, Tyskland) (ombud: advokaterna S. Altenschmidt och H. Janssen)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis R. Sauer, dérefter T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF avseende ogiltigforklaring av kommissionens beslut (UE) 2015/1585 av den 25 november 2014 om det
statliga stodsystemet SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN) (som Tyskland tillimpar till formédn for energi frn fornyelsebara killor och
storkonsumenter av energi) (EUT 2015, L 250, s. 122).

Avgorande

1) Det finns inte ldngre anledning att doma i saken.

2) Europeiska kommissionen ska bara sina rittegdngskostnader och ersdtta rittegingskostnaderna for Saint-Gobain Isover G+H AG, Saint-
Gobain Glass Deutschland GmbH, Verallia Deutschland AG, tidigare Saint-Gobain Oberland AG och Saint-Gobain Sekurit Deutschland
GmbH & Co. KG.

() EUTC138,27.4.2015.

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — ArcelorMittal Hochfeld mot kommissionen
(Mal T-294/15)( ()
(Statligt stod — Stod som beviljats enligt vissa bestammelser i den dndrade tyska lagen om fornybara
energikdllor — Domstolen ogiltigférklarar den angripna rittsakten — Andamdlet med talan har forfallit —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295/41)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: ArcelorMittal Hochfeld GmbH, som har tritt istéllet for ArcelorMittal Ruhrort GmbH (Duisburg, Tyskland)(ombud: advoka-
terna H. Janssen, och G.-R. Engel)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis R. Sauer, dédrefter T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan med st6d av artikel 263 FEUF avseende ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014
om stodordning SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN) (som Tyskland tillimpat till formén for el frin fornyelsebara killor och storkonsu-
menter av energi) (EUT L 250, 2015,s.122).

Avgorande
1) Det finns inte ldingre anledning att doma i saken.
2) Europeiska kommissionen ska bra sina rittegingskostnader och ersitta rittegingskostnaderna for ArcelorMittal Hochfeld GmbH, som har

tratt istallet for ArcelorMittal Ruhrort GmbH.

() EUTC302,14.9.2015

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Deutsche Edelstahlwerke mot kommissionen
(MAI T-319/15)( (1))
(Statligt stéd — Stod som beviljats enligt vissa bestimmelser i den indrade tyska lagen om fornybara
energikdllor — Domstolen har ogiltigforklarat den angripna rittsakten — Talan har forlorat sitt foremdl —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295[42)

Ruttegangssprak: tyska

Parter

Sokande: Deutsche Edelstahlwerke GmbH (Witten, Tyskland) (ombud: advokaterna H. Janssen och S. Altenschmidt)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis R. Sauer, dérefter T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014 om stodord-

ningen SA.33995 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Tyskland har genomf6rt till stod for el fran fornybara energikéllor och energiintensiva
anvindare (EUTL 250, 2015,s.122).

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) Europeiska kommissionen ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Deutsche Edel-
stahlwerke GmbH.

() EUTC302,14.9.2015.
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Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — VIK mot kommissionen
(Mal T-576/15)( ()

(Statligt stod — Stod som har tilldelats med stod av vissa bestammelser i den dndrade tyska lagen om fornybara
energikillor — Domstolens ogiltigforklaring av den angripna rittsakten — Tvisten har inte lingre ndgot
foremdl — Ej nédvindigt att doma i mdlet)
(2019/C 295/43)

Rattegangssprdk: tyska

Parter
Sokande: VIK Verband der Industriellen Energie- und Kraftwirtschaft eV (Essen, Tyskland) (ombud: advokaten C. Kahle)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Tala som har vickts med st6d av artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den
25 november 2014 i drende "Statligt stod S.A. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN) som Tyskland har genomfort for stod till el frén forny-
bara energikillor och om begransning av skatten for fornybara energikillor (EEG-skatten) for energiintensiva anvindare (C2014)
8786 final (EUT L 250, 2015, 5. 122)

Avgorande
1) Anledning saknas att doma i malet.
2) Europeiska kommissionen ska béra sina rittegangskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som har dsamkats VIK Verband der Indu-

striellen Energie- und Kraftwirtschaft eV.

() EUTC7avden11.1.2016

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Wirtschaftsvereinigung Stahl m.fl. kommissionen
(M3l T-605/15) ()

(Statligt st6d — Stod som beviljats enligt vissa bestimmelser i den dndrade tyska lagen om fornybara
energikillor — Domstolen ogiltigforklarar den angripna rittsakten — Andamdlet med talan har forfallit —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295/44)

Rattegangssprdk: tyska

Parter

Sokande: Wirtschaftsvereinigung Stahl (Diisseldorf, Tyskland) och 17 andra sokande, vars namn bilagts beslutet (ombud: advokaten H.
Janssen)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan med stod av artikel 263 FEUF avseende ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014
om stddordning SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN) (som Tyskland tillimpat till forman for el fran fornyelsebara kéllor och storkonsu-
menter av energi) (EUT L 250, 2015,s.122).

Avgorande
1) Det finns inte lingre anledning att déma i saken.
2) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegdngskostnader och ersdtta rittegdngskostnaderna for Wirtschaftsvereinigung Stahl och se

dvriga sékande som anges i bilagan.

() EUTC27,25.1.2016.

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Hydro Aluminium Rolled Products mot kommissionen
(M3l T-737/15) ()

(Statligt stod — Stod som beviljats enligt vissa bestimmelser i den dndrade tyska lagen om fornybara
energikdllor — Domstolen ogiltigforklarar den angripna rittsakten — Andamadlet med talan har forfallit —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295/45)

Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Hydro Aluminium Rolled Products GmbH (Grevenbroich, Tyskland) (ombud: U. Karpenstein, och K. Dingemann)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan med stod av artikel 263 FEUF avseende ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014
om stddordning SA. 33995 (2013/C) (ex 2013/NN) (som Tyskland tillimpat till fsrman for el frin fornyelsebara kéllor och storkonsu-
menter av energi) (EUT L 250, 2015,s.122).
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Avgorande

1) Det finns inte ldngre anledning att doma i saken.

2) Europeiska kommissionen ska béra sina rattegdngskostnader och ersitta rattegingskostnaderna for Hydro Aluminium Rolled Products
GmbH.

(*) EUTC59,15.2.2016.

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Aurubis m.f1. mot kommissionen
(M1 T-738/15)( (1))

(Statligt stéd — Stod som beviljats enligt vissa bestimmelser i den dndrade tyska lagen om fornybara
energikdllor — Domstolen har ogiltigforklarat den angripna rittsakten — Talan har forlorat sitt foremdl —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295/46)

Ruttegangssprdk: tyska

Parter

Sokande: Aurubis AG (Hamburg, Tyskland) och sju andra sokanden vilkas namn anges i en bilaga till beslutet (ombud: advokaterna
C. Arhold, och N. Wimmer)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014 om stodord-
ningen SA.33995 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Tyskland har genomf{6rt till stod for el fran fornybara energikéllor och energiintensiva
anvindare (EUTL 250, 2015, s. 122).

Avgorande
1) Det saknas anledning att doma i saken.
2) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta de rittegingskostnader som uppkommit for Aurubis AG och de

andra sokande vilkas namn anges i en bilaga till beslutet.

() EUTC59,15.2.2016.
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Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — Vinnolit mot kommissionen
(M1 T-743/15)( (1))

(Statligt stod — Stid som beviljats enligt vissa bestimmelser i den dndrade tyska lagen om fornybara
energikdllor — Domstolen har ogiltigforklarat den angripna rittsakten — Talan har forlorat sitt foremdl —
Anledning saknas att doma i saken)

(2019/C 295/47)

Rattegdngssprak: tyska

Parter
Sokande: Vinnolit GmbH & Co. KG (Ismaning, Tyskland) (ombud: advokaten M. Geipel)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och K. Herrmann)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigfrklaring av kommissionens beslut (EU) 2015/1585 av den 25 november 2014 om stodord-
ningen SA.33995 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Tyskland har genomf6rt till stod for el fran fornybara energikéllor och energiintensiva
anvindare (EUTL 250, 2015, s. 122).

Avgorande

1) Det saknas anledning att doma i saken.

2) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegingskostnader och ersitta de rittegingskostnader som uppkommit for Vinnolit GmbH & Co.
KG.

() EUTC59,15.2.2016.

Tribunalens beslut av den 17 juni 2019 — Fugro mot kommissionen
(Ml T-317/18)( (1))

(Talan om ogiltigforklaring — Satellitnavigeringsprogrammet Galileo — Tekniska och operativa
specifikationer — Villkoret direkt berord ej uppfyllt — Uppenbart att talan ska avvisas)

(2019/C 295/48)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: Fugro NV (Leidschendam, Nederlinderna) (ombud: inledningsvis advokaterna T. Snoep och V. van Weperen, direfter advoka-
terna V. van Weperen, H. Gornall och J. de Pree)
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Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Di Bucci, L. Armati och B. Sasinowska)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om i forsta hand ogiltigfrklaring av kommissionens genomférandebeslut (EU) 2018/321 av den 2 mars
2018 om dndring av genomforandebeslut (EU) 2017/224 om faststillande av tekniska och operativa specifikationer som gor det maj-
ligt for den kommersiella tjanst som erbjuds genom det system som upprittats enligt Galileoprogrammet att uppfylla de funktioner
som avses i artikel 2.4 ¢ i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1285/2013 (EUT L 62, 2018, s. 34), och, i andra hand,
ogiltigforklaring av artikel 1 punkt 2 i samma beslut.

Avgorande
1) Talan awvisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan tas upp till provning.

2) Fugro NV ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUTC240,9.7.2018.

Tribunalens beslut av den 27 juni 2019 — CJ mot Europeiska unionens domstol
(MALT-1/19)( (1)

("Institutionell ritt — Handlingar i avslutade mdl vid tribunalen och personaldomstolen som dr
offentligt tillgiingliga pd internet — Begiiran i efterhand om sekretess — Underlitenhet av Europeiska unionens
domstol att tillmotesgd denna begiran — Passivitetstalan — Stillningstagande under forfarandets ging —
Andamadlet med talan har forfallit — Anledning saknas att doma i saken”)

(2019/C 295/49)

Rattegangssprak: engelska

Parter
Sokande: CJ (ombud: advokaten V. Kolias)

Svarande: Europeiska unionens domstol (ombud: J. Inghelram, A. Almendros Manzano, och V. Hanley-Emilsson)

Saken

Talan enligt artikel 265 FEUF om att det ska faststillas att Europeiska unionens domstol rattsstridigt har avstdtt fran att i efterhand
bevilja sekretess for sokanden savitt géller handlingar som var tillgidngliga for allmdnheten och som hade samband med avslutade mal
hos tribunalen och personaldomstolen och i andra hand underldtenheten att anvinda anonymiserade versioner som inte kan anvin-
das vid sokning via sokmotorer pd internet.
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Avgorande
1) Det finns inte ldngre anledning att doma i saken.
2) Europeiska unionens domstol ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUTC164,13.5.2019.

Talan viickt den 28 juni 2019 — Lombardo mot parlamentet
(M3l T-411/19)
(2019/C 295/50)

Rattegingssprak: italienska

Parter
Sokande: Raffaele Lombardo (Catania, Italien) (ombud: advokat M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har riknat om élderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av

pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgirder som idr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga

omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.



C295/40 Europeiska unionens officiella tidning 2.9.2019

Talan vickt den 28 juni 2019 — Contu mot parlamentet
(M3l T-412/19)
(2019/C 295/51)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Felice Contu (Cagliari, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har &beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 28 juni 2019- Dupuis mot parlamentet
(M1 T-413/19)
(2019/C 295/52)

Ruttegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Olivier Dupuis (Saint- Gilles, Belgien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 28 juni 2019 — Frittelli mot parlamentet
(M1 T-414/19)
(2019/C 295/53)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Leda Frittelli (Frosinone, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som &r nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i ml T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 28 juni 2019 — Laroni mot Parlamentet
(Ml T-415/19)
(2019/C 295/54)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Nereo Laroni (Venedig, Italien) (ombud: advokaten: M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rdnta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 28 juni 2019 — Filippi mot Parlamentet
(M3l T-416/19)
(2019/C 295/55)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sckande: Livio Filippi (Carpi, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt dterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 28 juni 2019 — Viola mot parlamentet
(M31T-417/19)
(2019/C 295/56)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Vincenzo Viola (Palermo, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt éterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 3 juli 2019 — Mussa mot parlamentet
(M1 T-418/19)
(2019/C 295/57)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Antonio Mussa (Turin, Italien) (ombud: advokat M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som 4dr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 3 juli 2019 — Colajanni mot parlamentet
(M31T-419/19)
(2019/C 295/58)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Luigi Alberto Colajanni (Palermo, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som 4dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 3 juli 2019 — Nobilia mot parlamentet
(M4l T-420/19)
(2019/C 295/59)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Mario Nobilia (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt 4terstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har &beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Segre mot parlamentet
(M3l T-x421/19)
(2019/C 295/60)

Ruttegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Sergio Camillo Segre (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — De Luca mot parlamentet
(M1 T-422/19)
(2019/C 295/61)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Stefano De Luca (Palermo, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som &r nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i ml T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Martelli mot parlamentet
(Ml T-423/19)
(2019/C 295/62)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Claudio Martelli (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta frén tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 2 juli 2019 — Sbarbati mot parlamentet
(M3l T-424/19)
(2019/C 295/63)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Luciana Sbarbati (Chiaravalle, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt dterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Ventre mot parlamentet
(M1 T-425/19)
(2019/C 295/64)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Riccardo Ventre (Formicola, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt éterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Musoni mot parlamentet
(Mal T-426/19)
(2019/C 295/65)

Rattegingssprak: italienska

Parter
Sokande: Mirella Musoni (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som 4dr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Frantova mot parlamentet
(Ml T-427/19)
(2019/C 295/66)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Jitka Frantova (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rnta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 2 juli 2019 — Rigo mot parlamentet
(M4l T-428/19)
(2019/C 295/67)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sckande: Mario Rigo (Noale, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har &beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Iacono mot Parlamentet
(Mal T-429/19)
(2019/C 295/68)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Francesco lacono (Forio, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)



2.9.2019 Europeiska unionens officiella tidning C295/53

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Bonsignore mot parlamentet
(M3l T-430/19)
(2019/C 295/69)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Vito Bonsignore (Torino, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som &r nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i ml T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Azzolini mot parlamentet
(Ml T-431/19)
(2019/C 295/70)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Claudio Azzolini (Napoli, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som 4r nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 2 juli 2019 — Gawronski mot parlamentet
(M3l T-432/19)
(2019/C 295/71)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Jas Gawronski (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 2 juli 2019 — Speciale mot parlamentet
(M3l T-433/19)
(2019/C 295/72)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Roberto Speciale (Bogliasco, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt éterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 25 juni 2019 — Rosca mot kommissionen
(M3l T-434/19)
(2019/C 295/73)

Rattegdngssprak: engelska

Parter
Stkande: Ioana-Felicia Rosca (Wien, Osterrike) (ombud: advokaten L. Tufler)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara, for det forsta, uttagningskommitténs beslut i det allmdnna uttagningsprovet EPSO/AD/363/18 (AD7) — 2 (Hand-
laggare inom skatteomrédet) att utesluta sékanden frdn nista fas i uttagningsprovet (Utvirderingscentrum) efter hennes begéran
om omprovning, och, for det andra, alla resultat i fasen Talent Screener,
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— forplikta svaranden att ersitta rittegngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosattande av artikel 90 i tjansteforeskrifterna.
2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 27 i tjinsteforeskrifterna.
3. Tredje grunden: Asidosittande av principen om likabehandling av sokandena vid urvalet efter meriter.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Caligaris/mot parlamentet
(M3l T-435/19)
(2019/C 295/74)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Luigi Caligaris (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta frén tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i méal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 1 juli 2019 — Aita mot parlamentet
(M3l T-436/19)
(2019/C 295/75)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Vincenzo Aita (Campagna, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har riknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Melandri mot parlamentet
(M3l T-437/19)
(2019/C 295/76)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Eugenio Melandri (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Novelli mot parlamentet
(M3l T-438/19)
(2019/C 295/77)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Diego Novelli (Torino, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som &r nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i ml T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Mantovani mot parlamentet
(M1 T-439/19)
(2019/C 295/78)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Mario Mantovani (Arconate, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 1 juli 2019 — Mattina mot parlamentet
(M4l T-440/19)
(2019/C 295/79)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Vincenzo Mattina (Buonabitacolo, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har riknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rnta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt éterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — La Russa mot parlamentet
(M1 T-441/19)
(2019/C 295/80)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Romano Maria La Russa (Milano, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt éterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019- Carollo mot parlamentet
(M1 T-442/19)
(2019/C 295/81)

Rattegingssprak: italienska

Parter
Sckande: Giorgio Carollo (Quartesolo, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som 4dr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Arroni mot parlamentet
(M4l T-443/19)
(2019/C 295/82)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Aldo Arroni (Milano, Italien) (ombud: advokaterna M. Merola och L. Florio)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som 4r nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 1 juli 2019 — Locatelli mot parlamentet
(M3l T-444/19)
(2019/C 295/83)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Pia Elda Locatelli (Chiuduno, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt dterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Chiesa mot parlamentet
(M1 T-445/19)
(2019/C 295/84)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Giulietto Chiesa (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 1 juli 2019 — Castellina mot parlamentet
(Mal T-446/19)
(2019/C 295/85)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Luciana Castellina (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som &r nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i ml T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 3 juli 2019 — Costanzo mot parlamentet
(M4l T-448/19)
(2019/C 295/86)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Roberto Costanzo (Benevento, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rnta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 3 juli 2019- Dell’Alba mot parlamentet
(M31T-449/19)
(2019/C 295/87)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sckande: Gianfranco Dell’Alba (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 3 juli 2019 — Gallenzi mot parlamentet
(M3l T-450/19)
(2019/C 295/88)

Rittegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Giulio Cesare Gallenzi (Ariccia, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)
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Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt éterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 3 juli 2019 — Gemelli mot parlamentet
(M3l T-451/19)
(2019/C 295/89)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Vitaliano Gemelli (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som 4dr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 3 juli 2019 — Napoletano mot parlamentet
(Ml T-452/19)
(2019/C 295/90)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Pasqualina Napoletano (Anzio, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 3 juli 2019 — Panusa mot parlamentet
(M3l T-453/19)
(2019/C 295/91)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Ida Panusa (Latina, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om lderspensionen och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i méal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan viickt den 4 juli 2019 — Musotto mot parlamentet
(Mal T-454/19)
(2019/C 295/92)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Francesco Musotto (Pollina, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,
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— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller tgdrder som 4dr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 4 juli 2019 — Pettinari mot parlamentet
(Ml T-455/19)
(2019/C 295/93)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Luciano Pettinari (Rom, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgidrder som 4r nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 4 juli 2019- Di Prima mot parlamentet
(M1 T-458/19)
(2019/C 295/94)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Pietro Di Prima (Palermo, Italien) (ombud: advokat M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som 4dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 5 juli 2019 — Barbarella mot parlamentet
(Mal T-459/19)
(2019/C 295/95)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Carla Barbarella (Magione, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet



2.9.2019 Europeiska unionens officiella tidning C295/73

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstillande av den ursprungliga

omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i méal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 5 juli 2019 — Graziani mot parlamentet
(M&l T-460/19)
(2019/C 295/96)

Rattegingssprak: italienska

Parter

Sokande: Carlo Alberto Graziani (Fiesole, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har riknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pd grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta frén tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga

omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 4 juli 2019 — Rossetti mot parlamentet
(Ml T-461/19)
(2019/C 295/97)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Giorgio Rossetti (Trieste, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 4 juli 2019 — Porrazzini mot parlamentet
(M1 T-462/19)
(2019/C 295/98)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Giacomo Porrazzini (Terni, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har ridknat om &lderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstillande av den ursprungliga

omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i méal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 4 juli 2019 — Cervetti mot parlamentet
(M3l T-463/19)
(2019/C 295/99)

Rattegingssprak: italienska

Parter

Sokande: Giovanni Cervetti (Milano, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har riknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pd grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgdr en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgdrder som idr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga

omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 4 juli 2019- Podesta mot parlamentet
(M4l T-464/19)
(2019/C 295/100)

Rittegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Guido Podesta (Vila Real de Santo Anténio, Portugal) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rénta fran tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rdttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 5 juli 2019 — Florio mot parlamentet
(Mal T-465[19)
(2019/C 295/101)

Rattegdngssprak: italienska

Parter
Sokande: Luigi Andrea Florio (Asti, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet
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Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har riknat om élderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad rinta frén tidpunkten for innehéllan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som dr nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 4 juli 2019 — Société générale m.fl. mot SRB
(M3l T-466/19)
(2019/C 295/102)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Société générale (Paris, Frankrike), Crédit du Nord (Lille, Frankrike) och SG Option Europe (Puteaux, Frankrike) (ombud:
advokaterna A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi och M. Dalon)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen

— med stdd av artikel 263 FEUF ska ogiltigforklara beslut SRB/ES/SRF/2019/10 om berikning av forhandsbidrag till den gemen-
samma resolutionsfonden for r 2019, i den del detta beslut ror sokandena,

— med stod av artikel 277 FEUF ska forklara att foljande bestimmelser i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
genomforandeférordningen och den delegerade forordningen inte ér tillimpliga:

— artiklarna 69.2, 70.1 och 70.2 a och b i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
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— artiklarna 4.2, 6, 7 och 10 i den delegerade férordningen och bilaga I till ssamma férordning, och
— artiklarna 4 och 8.5 i genomférandeférordningen, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod f6r sin talan dberopar sokandena fyra grunder.
1. Forsta grunden: Uppenbart dsidosdttande av likabehandlingsprincipen

— Sokandena hévdar att den lagstiftning som tillimpats i det angripna beslutet direkt och kraftigt missgynnar dem péd grund
av hur grundbidraget och riskfaktorn dar beraknas och definieras. Enligt sokandena dterspeglar dessa kriterier namligen
inte den verkliga storleken eller den verkliga risken. Det uppenbara &sidosdttandet av likabehandlingsprincipen framgar
direkt av lagstiftningen och forvirras av skillnaden i behandling mellan stora foretag, dribland s6kandena, och sma och
medelstora foretag.

2. Andra grunden: Uppenbart dsidosittande av proportionalitetsprincipen

— Enligt s6kandena foljer det uppenbara dsidosittandet av proportionalitetsprincipen av den lagstiftning som tillimpats i det
angripna beslutet rent mekaniskt av asidosittandet av likabehandlingsprincipen. Eftersom den gemensamma resolutions-
mekanismen bygger pé att en 6vergripande mélniva for bidragen bestdms pé forhand, leder den ojimlika fordelningen av
bidrag fran olika foretag mekaniskt till att vissa foretag méste betala oproportionerliga bidrag. Detta strider mot proportio-
nalitetsprincipen.

3. Tredje grunden: Asidosittande av rittssikerhetsprincipen

— Rttssakerhetsprincipen har asidosatts genom att den lagstiftning som ligger till grund for det angripna beslutet medfor
oforutsdgbarhet vad giller hur det bidrag det berorda foretaget ska betala berdknas och genom att detta bidrag inte faststills
utifrdn foretagets situation och overgripande riskprofil utan snarare utefter hur foretagets situation ser ut jamfort med
andra foretag.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av principen om god forvaltning

— Att det angripna beslutet bygger pd ett dsidosittande av principen om god forvaltning framgér av den omstindigheten att
det, i detta beslut, vid berikningen av riskvariabeln inte tas hansyn till samtliga riskkriterier som foreskrivs i den delegerade
forordningen, trots att Gemensamma resolutionsndmnden, fyra r efter att den gemensamma resolutionsmekanismen trétt
i kraft, borde ha klarat av att tillimpa samtliga dessa kriterier.

Talan vickt den 4 juli 2019 — BNP Paribas m.fl. mot SRB
(M3l T-467/19)
(2019/C 295/103)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: BNP Paribas (Paris, Frankrike), BNP Paribas Arbitrage (Paris) och BNP Paribas Securities Services (Paris) (ombud: advokaterna
A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi och M. Dalon)
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Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen ska

— med stod av artikel 263 FEUF ska ogiltigforklara beslut SRB/ES/SRF/2019/10 om berikning av forhandsbidrag till den gemen-
samma resolutionsfonden for ar 2019, i den del detta beslut ror sokandena,

— med stod av artikel 277 FEUF ska forklara att foljande bestimmelser i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
genomforandeférordningen och den delegerade forordningen inte ér tillimpliga:

— artiklarna 69.2, 70.1 och 70.2 a och b i f6rordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
— artiklarna 4.2, 6, 7 och 10 i den delegerade forordningen och bilaga I till ssmma f6rordning, och
— artiklarna 4 och 8.5 i genomf6randeforordningen, och

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena fyra grunder som huvudsakligen ar identiska med eller motsvarar grunderna i mél T-
466/19, Société générale m.fl./SRB.

Talan vickt den 4 juli 2019 — Confédération nationale du Crédit mutuel m.fl. mot SRB
(M3l T-468/19)
(2019/C 295/104)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Confédération nationale du Crédit mutuel (Paris, Frankrike) och 25 andra sokande (ombud: advokaterna A. Gosset-Grain-
ville, M. Trabucchi och M. Dalon)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen

— med stod av artikel 263 FEUF ska ogiltigforklara beslut SRB/ES/SRF/2019/10 om berikning av forhandsbidrag till den gemen-
samma resolutionsfonden for r 2019, i den del detta beslut ror sokandena,
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— med stod av artikel 277 FEUF ska forklara att foljande bestimmelser i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
genomforandeforordningen och den delegerade forordningen inte ar tillimpliga:

— artiklarna 69.2, 70.1 och 70.2 a och b i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
— artiklarna 4.2, 6, 7 och 10 i den delegerade forordningen och bilaga I till ssamma f6rordning, och
— artiklarna 4 och 8.5 i genomforandeférordningen, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena fyra grunder som huvudsakligen &r identiska med eller motsvarar grunderna i mal T-
466/19, Société générale m.f1./SRB.

Talan vickt den 8 juli 2019 — Barzanti mot parlamentet
(Mal T-469/19)
(2019/C 295/105)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sokande: Roberto Barzanti (Siena, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sld fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om dlderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigférklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jimte lagstadgad ranta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller dtgirder som &dr nddvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt aterstdllande av den ursprungliga

omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har dberopats i mal T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.
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Talan vickt den 8 juli 2019 — Medici mot parlamentet
(Ml T-477/19)
(2019/C 295/106)

Ruttegangssprak: italienska

Parter
Sckande: Rita Medici (Bologna, Italien) (ombud: advokaten M. Merola)

Svarande: Europaparlamentet

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att den bestimmelse som sokanden har upplysts om genom det angripna meddelandet, genom vilket Europaparlamentet
har rdknat om alderspensionen och beslutat om aterkrav av det belopp som betalats pa grundval av den tidigare faststillelse av
pensionen, utgor en nullitet, alternativt ogiltigforklara densamma,

— forplikta Europaparlamentet att utge de belopp som rittsstridigt innehallits, jamte lagstadgad rinta fran tidpunkten for innehallan-
det till tidpunkten for betalningen och forplikta Europaparlamentet att folja den framtida domen och att vidta alla initiativ, hand-
lingar eller atgirder som ar nodvindiga for att garantera ett omedelbart fullstindigt &terstillande av den ursprungliga
omfattningen av pensionen, och

— forplikta Europaparlamentet att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Grunderna och huvudargumenten liknar dem som har beropats i mél T-389/19 Coppo Gavazzi mot parlamentet.

Talan vickt den 8 juli 2019 — CU mot regionkommittén
(M3l T-487/19)
(2019/C 295/107)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: CU (ombud: advokaterna S. Orlandi och T. Martin)
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Svarande: Regionkommittén

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 18 oktober 2018 om att sinka den multiplikationsfaktor som tillimpas vid berdkningen av s6kan-
dens ersittning till foljd av skandens befordran till 1onegrad AD 14 vid befordringsforfarandet 2018, och

— forplikta regionkommittén att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan aberopar sokanden tre grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 44 i tjansteforeskrifterna for tjansteman i Europeiska unionen (nedan kallade tjinste-
foreskrifterna), jamford med artikel 7.7 i bilaga XIII i tjdnsteforeskrifterna, i den mén det angripna beslutet dsidosatter den ratt
som sokanden erhéllit att hoja den multipliceringsfaktor som tillimpas vid berdkningen av sokandens ersittning, vilken mot-
svarar virdet pa den automatiska uppflyttningen till en hogre 16neklass.

2. Andra grunden: Det angripna beslutet dsidositter den grundlidggande ritten till likabehandling och proportionalitetsprinci-
pen, eftersom tvé tjinstemin som har likvirdig erfarenhet och tjinstetid och som befordras samma dag inte behandlas pa
samma satt.

3. Tredje grunden: Asidosittande av sokandens berittigade forvintningar att fa behalla virdet av sin uppflyttning till en hogre

l6neklass, vilken skett per automatik, efter sin senare befordran, eftersom multiplikationsfaktorn sinktes tio ménader efter den
ursprungliga hindelsen.

Talan vickt den 4 juli 2019 — Crédit agricole m.fl. mot SRB
(Mal T-488/19)
(2019/C 295/108)

Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: Crédit agricole SA (Montrouge, Frankrike) och 48 andra sokande (ombud: advokaterna A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi
och M. Dalon)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden
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Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen

— med stod av artikel 263 FEUF ska ogiltigforklara beslut SRB/ES/SRF/2019/10 om berikning av forhandsbidrag till den gemen-
samma resolutionsfonden fér ar 2019, i den del detta beslut ror sokandena,

— med stod av artikel 277 FEUF ska forklara att foljande bestimmelser i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
genomférandeférordningen och den delegerade forordningen inte ér tillimpliga:

— artiklarna 69.2, 70.1 och 70.2 a och b i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
— artiklarna 4.2, 6, 7 och 10 i den delegerade forordningen och bilaga I till ssamma f6rordning, och
— artiklarna 4 och 8.5 i genomférandeférordningen, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokandena fyra grunder som huvudsakligen ar identiska med eller motsvarar grunderna i mél T-
466/19, Société générale m.fl./SRB.

Talan vickt den 4 juli 2019 — BPCE m.fl. mot SRB
(M31T-489/19)
(2019/C 295/109)

Rattegangssprak: franska

Parter
Sokande: BPCE (Paris, Frankrike) och 45 andra sokande (ombud: advokaterna A. Gosset-Grainville, M. Trabucchi och M. Dalon)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen

— med stod av artikel 263 FEUF ska ogiltigforklara beslut SRB/ES/SRF/2019/10 om berikning av forhandsbidrag till den gemen-
samma resolutionsfonden for r 2019, i den del detta beslut ror sokandena,
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— med stod av artikel 277 FEUF ska forklara att foljande bestimmelser i forordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
genomforandeforordningen och den delegerade forordningen inte ar tillimpliga:

— artiklarna 69.2, 70.1 och 70.2 a och b i frordningen om den gemensamma resolutionsmekanismen,
— artiklarna 4.2, 6, 7 och 10 i den delegerade forordningen och bilaga I till ssamma f6rordning, och
— artiklarna 4 och 8.5 i genomférandeférordningen, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena fyra grunder som huvudsakligen ar identiska med eller motsvarar grunderna i mal
T-466/19, Société générale m.fl./SRB.

Talan vickt den 15 juli 2019 — DH mot kommissionen
(M3l T-507/19)
(2019/C 295/110)

Rattegingssprak: italienska

Parter
Sokande: DH (ombud: advokaten E. Bonanni)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 13 september 2018 i den del kommissionen inte uteslutit doktor X fran att delta inom
ramen for ett eventuellt forfarande for upprittandet av en medicinsk kommitté, och f6ljaktligen utse en annan oberoende ldkare i
forfarandena angdende malen T-308/19 och T-316/19 och informera om detta i rimlig tid,

— forplikta kommissionen att betala 500 000 euro eller det belopp tribunalen finner skiligt,

— forplikta kommissionen att underritta tribunalen och/eller sokanden om vilken fortroendelikare som har tagit del av sokandens
akt i dess helhet, vars namn inte har angetts och som har avgett ett negativt utlaitande angdende sokandens begiran om ersittning
for en sjukvirdande behandling, i enlighet med artikel 10 i gemensamma regler om olycksfallsforsikring och arbetssjukdomsfor-
sdkring for tjdnsteman vid Europeiska unionen, vilket krdver forhandsgodkinnande, en begiran som sokanden framstallt i anso-
kanD/[462/17,

— under alla forhallanden forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.



2.9.2019 Europeiska unionens officiella tidning C295/85

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan gor sokanden gillande att det i aktuella fallet forekommit agerande som strider mot yrkesregler och etiska regler
vid utndmningen av nya medlemmar i likarkommittén.

Vad giller den skada som sokanden dberopar gor vederborande gillande dels fordréjning av forfarandet, dels att den aktuella likarens
agerat i strid mot yrkesregler och etiska regler, samt att det forekommit agerande som skadat offrets heder och dra samt att institutio-
nens gjort sig skyldig till rittsstridiga underldtelser, med beaktande av att det drende som forevarande talan utgér en del av inleddes
genom sokandens begdran av den 7 juni 2000 om erkdnnande av att dennes yrkessjukdom forvirrats samt av de tvd malen T-212/01
och T-551/16 vilka kommissionen frlorade.

Talan vickt den 15 juli 2019 — Mead Johnson Nutrition (Asia Pacific) m.fl. mot kommissionen
(M3l T-508/19)
(2019/C 295/111)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Mead Johnson Nutrition (Asia Pacific) Pte Ltd (Singapore, Singapore), MJN Global Holdings BV (Amsterdam, Nederldnderna),
Mead Johnson BV (Nijmegen, Nederlinderna), Mead Johnson Nutrition Co. (Chicago, Illinois, Forenta Staterna) (ombud: C. Quigley,
QC, M. Whitehouse och P. Halford, Solicitors)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden
Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2018) 7848 eller, alternativt, ogiltigforklara artiklarna 1, 2 och 5 i det angripna beslutet i
den mén de giller sokandena,

— forplikta kommissionen att sokandenas rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till std for sin talan om ogiltigforklaring av artikel 1.2 i det angripna beslutet och, i den man de ir tillimpliga for att besluta om éter-
betalning frdn s6kandena, artiklarna 5.1 och 5.2 i det angripna beslutet, dberopar s6kandena sex grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen har gjort en uppenbart oriktig beddmning av de relevanta bestimmelserna i Income Tax Act of
2010 (2010 &rs inkomstskattelag, nedan kallad ITA 2010).
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2. Andra grunden: Kommissionen har gjort en felaktig rattstillimpning och/eller en uppenbart oriktig bedomning genom att
klassificera icke-beskattningen av icke-yrkesmissig royaltyintikt enligt ITA 2010 som ett "undantag”, en "befrielse” eller en
"underforstddd befrielse” fran Gibraltars bolagsskattesystem vilket gav upphov till en statlig stddordning enligt artikel 107.1
FEUF, medan icke-beskattningen av icke-yrkesmissig royaltyintikt var ett giltigt val inom Gibraltars skattemdssiga och ekono-
miska suverénitet.

3. Tredje grunden: Kommissionen har gjort en felaktig réttstillimpning och/eller en uppenbart oriktig bedomning genom att inte
faststalla ndgon ekonomisk fordel i den mening som avses i artikel 107.1 FEUF som orsakats av icke-beskattningen av icke-
yrkesmissig royaltyintikt enligt ITA 2010.

4. Fjarde grunden: Kommissionen har gjort en felaktig rattstillimpning och/eller en uppenbart oriktig bedomning genom att fel-
aktigt klassificera icke-beskattningen av icke-yrkesmissig royaltyintakt enligt ITA 2010 som en selektiv fordel i den mening
som avses i artikel 107.1 FEUF.

5. Femte grunden: Trots fornekande ddrom, och dven om det fanns ndgon sadan selektiv fordel, har kommissionen gjort en felak-
tig rattstillimpning och/eller en uppenbart oriktig beddmning genom att faststilla att en sidan fordel dven inkluderade icke-
beskattningen av royaltyintikter som (sdsom i fallet for sokandena) faktiskt inte uppkommit i eller hirstammar frén Gibraltar.

6. Sjitte grunden: Kommissionen har gjort en felaktig rattstillimpning och/eller en uppenbart oriktig bedémning genom att klas-
sificera det pastddda stodet som nytt stod, snarare 4n som befintligt stod.

Till stod for sin talan om ogiltigforklaring av artikel 2 i det angripna beslutet och, i den man som de ir tillimpliga for att besluta om
dterbetalning fran sokandena, artiklarna 5.1 och 5.2 1 det angripna beslutet, dberopar sokandena fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 108.2 FEUF och artikel 6 i procedurforordningen.

2. Andra grunden: Sokandens forhandsbesked i skattefragor frin 2012 6verenstimde med ITA 2010 och utgjorde inte nagot
individuellt statsstod.

3. Tredje grunden: Kommissionen har gjort en uppenbart oriktig bedomning av innebérden och verkan av férhandsbeskedet i
skattefragor fran 2012.

4. Fjarde grunden: Kommissionen har gjort sig skyldig till maktmissbruk.

Overklagande ingett den 16 juli 2019 — Asolo mot EUIPO — Red Bull (FLUGEL)
(M31T-509/19)
(2019/C 295/112)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter
Klagande: Asolo LTD (Limassol, Cypern) (ombud: advokaten W. Pors)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)
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Motpart vid tverklagandendmnden: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Osterrike)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden vid tribunalen

Omtvistat varumdrke: EU-ordmérket FLUGEL — EU-varumirke nr 637 686
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandendmnden vid EUIPO den 15 maj 2019 idrende R 201/2019-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— avsld ansokan om ogiltighetsforklaring, och

— forplikta EUIPO och Red Bull att ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder
— Asidosittande av artikel 70.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.
— Asidosittande av artikel 94.1 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 60.1 a, jimford med artikel 8.5 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001.

Talan vickt den 18 juli 2019 — Del Valle Ruis m.fl mot Gemensamma resolutionsnimnden
(M3l T-512/19)
(2019/C 295/113)

Rattegangssprak: spanska

Parter

Sckande: Antonio Del Valle Ruiz (Mexico City, Mexiko) och ytterligare 36 sokanden (ombud: P. Rubio Escobar och B. Ferndndez Garcfa,
abogados)
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Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsnimndens beslut (SRB/CMO01/ARES (2018) 3664981) av den 20 maj 2019, i vilket det
beslutades att inte uppritta den definitiva virderingsrapport som foreskrivs i artikel 20.11 i férordning (EU) 806/2014, inom
ramen for resolutionen av Banco Popular, och sdledes forordna Gemensamma resolutionsndmnden att, for att uppfylla tillimplig
lagstiftning, uppritta nimnda definitiva varderingsrapport, och

— forplikta svaranden och intervenienter som helt eller delvis stddjer svarandens yrkanden att, med stod av artiklarna 133 och 134 i
tribunalens rittegingsregler, ersitta rittegingskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena fem grunder.

1. Forsta grunden: Rittsakten saknade motivering eller var otillrickligt motiverad, vilket medfor ett dsidosittande av artiklarna
41 och 47 i Europeiska unionens stadga om de grundlidggande rittigheterna (stadgan).

2. Andra grunden: Asidosittande av artikel 20.11 i férordning (EU) 806/2014, (1) eftersom svaranden stir fast vid att inte upp-
rétta den definitiva virderingsrapport som regleras i nimnda bestimmelse avseende Banco Popular.

3. Tredje grunden: Asidosittande av principen om god forvaltningssed, sisom den foreskrivs i artikel 41 i stadgan, eftersom
Gemensamma resolutionsndmnden frangdtt den uppfattning som framfordes av en oberoende expert, vad giller behovet av att
uppritta den definitiva virderingsrapporten, utan att grunda sitt beslut pa ndgon som helst vetenskaplig eller ekonomisk argu-
mentation.

4, Fjirde grunden: Asidosittande av ritten till ett effektivt rittsmedel och ritten till forsvar, vilket medfor ett dsidosittande av arti-
kel 2 FEUF, artikel 47 istadgan och artikel 26 i den spanska konstitutionen.

5. Femte grunden: Asidosittande av skil 24 i forordning (EU) 8062014 och underldtenhet att iaktta Meroni-doktrinen, eftersom
svaranden inte har delegerats befogenhet att besluta om kriteriet om det dr lampligt att uppritta den definitiva virderingsrap-
porten och eftersom Europeiska kommissionen under alla omstdndigheter skulle ha utovat kontroll 6ver ett sddant beslut som
det angripna beslutet i forevarande mal.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststillande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande
for resolution av kreditinstitut och vissa vardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en gemensam resolutions-
fond (EUT L 225, 2014,s. 1).
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Tribunalens beslut av den 21 juni 2019 — Ardigo och UO mot kommissionen
(Ml T-615/17)( (1))
(2019/C 295/114)

Rattegangssprak: franska

Ordf6randen pd forsta avdelningen har forordnat om avskrivning av mélet.

() EUTC382,13.11.2017.
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